283896-2015 - Konkurrensutsattning See the notice on TED website

Polen-Opole: Datorer och datamateriel
OJ S 154/2015 12/08/2015

Meddelande om upphandling

Varor

Direktiv 2004/18/EG
Avsnitt I: Upphandlande myndighet

.1. Namn och adresser
Officiellt namn: Uniwersytet Opolski
Postadress: pl. Kopernika 11a
Ort: Opole
Postnummer: 45-040
Land: Polen
Att: mgr Marcin Czura
E-post: zamowienia@uni.opole.pl
Telefon: +48 775415977
Fax: +48 775416026
Internetadress(er):
Upphandlande myndighet: http://www.zamowienia.uni.opole.pl/
Ytterligare upplysningar kan erhallas fran:
ovannamnda adress
Forfragningsunderlag och kompletterande handlingar (inklusive dokument fér en
konkurrenspréaglad dialog eller ett dynamiskt inképssystem) kan erhallas fran:
ovannamnda adress
Anbud eller anbudsansékningar ska skickas: ovannamnda adress

.2. Typ av upphandlande myndighet
Annan: uczelnia publiczna

I.3. Huvudsaklig verksamhet
Utbildning

l.4. Tilldelning pa andra upphandlande myndigheters vagnar
Den upphandlande myndigheten handlar pa andra upphandlande myndigheters vagnar: nej

Avsnitt II: Upphandlingens foremal

I.1. Beskrivning

I.1.1. Den upphandlande myndighetens benamning pa upphandlingen
Rozbudowa infrastruktury informatycznej Lokalnych Sieci Komputerowych (LAN, MAN)
wszystkich Wydziatéw Uniwersytetu Opolskiego w 2015 roku.

I.1.2. Typ av kontrakt och plats for utforande eller leverans
Varor
Kop
Nuts-kod PL522 Opolski

I.1.3. Information om ramavtal eller dynamiskt inkopssystem
Meddelandet omfattar ett offentligt kontrakt
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11.1.4. Information om ramavtal

1.1.5. Kort beskrivning av upphandlingen eller inkdpet/inkopen
Przedmiotem zamodwienia jest: Rozbudowa infrastruktury informatycznej Lokalnych Sieci
Komputerowych (LAN, MAN) wszystkich Wydziatéw Uniwersytetu Opolskiego w 2015 roku, z
podziatem na 3 czesci:
1. Czes¢ nr 1: Dostawa stacjonarnych zestawéw komputerowych dla Centrum
Informatycznego — zgodnie z zatgcznikiem nr 1A do SIWZ,
2. Czesc¢ nr 2: Dostawa laptopdw na potrzeby Centrum Informatycznego — zgodnie z
zatgcznikiem nr 1B do SIWZ,
3. Czesc nr 3: Dostawa zestawu komputerowego (serwera) dla uczelnianego studia telewiz;ji
wysokiej rozdzielczosci — Seta TV — zgodnie z zatgcznikiem nr 1C do SIWZ.

1.1.6. Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
30200000 Datorer och datamateriel, 30230000 Datorrelaterad utrustning

I.1.7. Information om avtalet om offentlig upphandling
Upphandlingen omfattas av avtalet om offentlig upphandling: nej

11.1.8. Delar
Kontraktet ar uppdelat i flera delar: ja
Anbud far lamnas for en eller flera delar

1.1.9. Information om alternativa anbud
Alternativa anbud accepteras: nej

I.2. Upphandlingens omfattning
1.2.1. Total mangd eller omfattning

1.2.2. Information om optioner
Option: nej

1.2.3. Information om férlangning
Detta kontrakt kan forlangas: nej

I.3. Kontraktets lIoptid eller tidsram for slutforande
Antal dagar: 21 (fr.o.m. tilldelningen av kontraktet)

Information om delar
Del nr: 1
Benamning: Dostawa stacjonarnych zestawow komputerowych dla Centrum Informatycznego — zgodnie
z zatgcznikiem nr 1A do SIWZ
1) Kort beskrivning
Dostawa stacjonarnych zestawéw komputerowych dla Centrum Informatycznego — zgodnie z
zatgcznikiem nr 1A do SIWZ.

2) Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
30200000 Datorer och datamateriel, 30230000 Datorrelaterad utrustning

3) Mangd eller omfattning
4) Avvikelse fran planerad I6ptid for kontrakt eller annat start-/slutdatum

5) Kompletterande information om delar
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Del nr: 2
Benamning: Dostawa laptopow na potrzeby Centrum Informatycznego — zgodnie z zatgcznikiem nr 1B
do SIWZ
1) Kort beskrivning
Dostawa laptopoéw na potrzeby Centrum Informatycznego — zgodnie z zatgcznikiem nr 1B do
SIWZ.

2) Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
30200000 Datorer och datamateriel, 30230000 Datorrelaterad utrustning

3) Mangd eller omfattning
4) Avvikelse fran planerad I6ptid for kontrakt eller annat start-/slutdatum
5) Kompletterande information om delar

Del nr: 3
Benamning: Dostawa zestawu komputerowego (serwera) dla uczelnianego studia telewizji wysokiej
rozdzielczo$ci — Seta TV — zgodnie z zatgcznikiem nr 1C do SIWZ
1) Kort beskrivning
Dostawa zestawu komputerowego (serwera) dla uczelnianego studia telewizji wysokiej
rozdzielczo$ci — Seta TV — zgodnie z zatgcznikiem nr 1C do SIWZ.

2) Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
30200000 Datorer och datamateriel, 30230000 Datorrelaterad utrustning

3) Mangd eller omfattning
4) Avvikelse fran planerad I6ptid for kontrakt eller annat start-/slutdatum

5) Kompletterande information om delar

Avsnitt lll: Juridisk, ekonomisk, finansiell och teknisk information

I11.1. Villkor for kontraktet

lll.1.1. Begarda sdkerheter och garantier
Kazda oferta musi by¢ zabezpieczona wadium w wysoko$ci:
1. w czesci nr 1 — 200,00 zt (stownie: dwiescie ztotych 00/100),
2. w czesci nr 2 — 200,00 zt (stownie: dwiescie ztotych 00/100),
3. w czesci nr 3 — 150,00 zt (stownie: sto piecdziesigt ztotych 00/100).

lll.1.2. Huvudvillkor for finansiering och betalning och/eller hanvisning till de foreskrifter dar
dessa framgar

lll.1.3. Rattslig form som den grupp ekonomiska aktorer som tilldelas kontraktet ska anta
Wykonawcy mogg wspdlnie ubiegaé sie o udzielenie zamowienia (np. jako konsorcjum, spotka
cywilna).

W takim przypadku ich oferta musi spetnia¢ nastepujgce wymagania:

1. Wykonawcy wspolnie ubiegajgcy sie o udzielenie zamowienia ustanowig petnomocnika do
reprezentowania ich w postepowaniu o udzielenie zamdéwienia albo reprezentowania w
postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamowienia publicznego.

2. Przepisy dotyczgce Wykonawcy stosuje sie odpowiednio do Wykonawcow wspolnie
ubiegajacych sie o udzielenie zamowienia.
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3. Jezeli oferta Wykonawcdw, wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia, zostata
wybrana, Zamawiajgcy moze zgdac przed zawarciem umowy w sprawie zamoéwienia
publicznego umowy regulujgcej wspétprace tych Wykonawcow.

4. Wszelka korespondencja oraz rozliczenia dokonywane bedg wytacznie z pethomocnikiem
(liderem konsorcjum).

5. Wykonawcy wspdlnie ubiegajacy sie o udzielenie zamdwienia (konsorcjum lub spétka
cywilna) sktadajg dokumenty lub oswiadczenia, z ktorych tredci wynikac¢ bedzie, ze razem
ftacznie spetniajg warunki udziatu w postepowaniu dot. zat. nr 2 do SIWZ.

6. Wykonawcy wspolnie ubiegajgcy sie o udzielenie zamdwienia (konsorcjum lub spotka
cywilna) sktadajg oddzielnie oswiadczenia o nie podleganiu wykluczeniu.

lll.1.4. Villkor for fullgérande av kontrakt
Fullgérandet av kontraktet ar férbundet med sarskilda villkor: nej

lll.2. Villkor for deltagande

ll.2.1. Behorighet att utéva yrkesverksamheten i fraga, inklusive krav pa registrering i yrkes-
eller handelsregister
En forteckning 6ver och kortfattad beskrivning av kraven: 1. W celu potwierdzenia spetniania
warunkow, o ktérych mowa w art. 22 ust. 1 ustawy Wykonawca przystepujgcy do niniejszego
postepowania zobowigzany jest zatgczy¢ oswiadczenie o spetnianiu warunkéw udziatu w
postepowaniu wg wzoru na zatgczniku nr 2 do SIWZ.
2. W celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania o udzielenie zamowienia
Wykonawcy w okoliczno$ciach, o ktorych mowa w art. 24 ust. 1 ustawy, w postepowaniach
okreslonych w art. 26 ust. 1 ustawy Zamawiajgcy zgda:
2.1. oswiadczenia o braku podstaw do wykluczenia, wg wzoru na zatgczniku nr 3 do SIWZ;
2.2. aktualnego odpisu z wtasciwego rejestru lub z centralnej ewidenc;ji i informacji o
dziatalnosci gospodarczej, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidenciji,
w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia w oparciu o art. 24 ust. 1 pkt 2 ustawy,
wystawionego nie wczesniej
niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu
o udzielenie zamdwienia albo sktadania ofert;
2.3. aktualnego zaswiadczenia wtasciwego naczelnika urzedu skarbowego potwierdzajgcego,
ze wykonawca nie zalega z optacaniem podatkow, lub zaswiadczenia, ze uzyskat
przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub roztozenie na raty zalegtych ptatnosci lub
wstrzymanie w catosci wykonania decyzji wtasciwego organu — wystawionego nie wczesniej
niz 3 miesigce przed uptywem terminu skfadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu o udzielenie zamdwienia albo skfadania ofert;
2.4. aktualnego zaswiadczenia wtasciwego oddziatu Zaktadu Ubezpieczen Spotecznych lub
Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego potwierdzajgcego, ze wykonawca nie zalega z
optacaniem sktadek
na ubezpieczenia zdrowotne i spoteczne, lub potwierdzenia, ze uzyskat przewidziane prawem
zwolnienie, odroczenie lub roztozenie na raty zalegtych ptatnosci lub wstrzymanie w catosci
wykonania decyzji wtasciwego organu — wystawionego nie wczesniej niz 3 miesigce przed
uptywem terminu sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu o udzielenie
zamowienia albo skfadania ofert;
2.5. aktualnej informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 24 ust. 1
pkt 4-8 ustawy, wystawionej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania
ofert;
2.6. aktualnej informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 24 ust. 1
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pkt 9 ustawy, wystawionej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania ofert;
2.7 aktualnej informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 24 ust. 1
pkt 10 i 11 ustawy, wystawionej nie wczes$niej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania
ofert.

3. W celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania o udzielenie zamdwienia
Wykonawcy w okoliczno$ciach, o ktérych mowa w art. 24 ust. 2 pkt 5) ustawy, w
postepowaniach okreslonych w art. 26 ust. 1 ustawy Zamawiajgcy zgda o$wiadczenia o
przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej, wg wzoru na zatgczniku nr 3A do SIWZ.

4. Forma dokumentow

Dokumenty sporzadzone w jezyku obcym muszg by¢ ztozone wraz z ttumaczeniem na jezyk
polski, poswiadczone przez Wykonawce.

5. Podmioty zagraniczne

5.1. Jezeli, w przypadku wykonawcy majgcego siedzibe na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej, osoby, o ktorych mowa w art. 24 ust. 1 pkt 5-8, 10 i 11 ustawy, majg miejsce
zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, wykonawca sktada w odniesieniu do
nich zaswiadczenie wlasciwego organu sgdowego albo administracyjnego miejsca
zamieszkania, dotyczgce niekaralnosci tych osob w zakresie okreslonym w art. 24 ust. 1 pkt 5—
8, 10i 11 ustawy, wystawione nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania
wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu o udzielenie zamdwienia albo sktadania
ofert, z tym ze w przypadku gdy w miejscu zamieszkania tych oséb nie wydaje sie takich
zaswiadczen — zastepuje sie je dokumentem zawierajgcym o$wiadczenie ztozone przed
wtasciwym organem sgdowym, administracyjnym albo organem samorzgadu zawodowego lub
gospodarczego miejsca zamieszkania tych oséb lub przed notariuszem.

5.2. Jezeli wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast dokumentdw, o ktorych mowa w § 3 ust. 1 Rozporzadzenia
Prezesa Rady Ministréw z dnia 19 lutego 2013 r. w sprawie rodzajow dokumentow, jakich
moze zgda¢ zamawiajgcy od wykonawcy, oraz form, w jakich

te dokumenty moga byc¢ sktadane:

5.2.1. pkt 2-4 i pkt 6 rozporzgdzenia — sktada dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w
ktérym ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, potwierdzajgce odpowiednio, ze:

a) nie otwarto jego likwidacji ani nie ogtoszono upadtosci,

b) nie zalega z uiszczaniem podatkow, optat, sktadek na ubezpieczenie spoteczne i zdrowotne
albo

ze uzyskat przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub roztozenie na raty zalegtych
ptatnosci lub wstrzymanie w catosci wykonania decyzji wkasciwego organu,

C) nie orzeczono wobec niego zakazu ubiegania sie 0 zamoéwienie;

5.2.2. pkt 5i 7 rozporzadzenia — sktada zaswiadczenie wtasciwego organu sgdowego lub
administracyjnego miejsca zamieszkania albo zamieszkania osoby, ktérej dokumenty dotycza,
w zakresie okreslonym w art. 24 ust. 1 pkt 4-8, 10 i 11 ustawy.

5.3. Dokumenty, o ktérych mowa w 5.2.1. lit. a i c oraz pkt 5.2.2., powinny by¢ wystawione nie
wczesdniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania ofert. Dokument, o ktérym mowa w
pkt 5.2.1 lit. b, powinien by¢ wystawiony nie wczesniej niz 3 miesigce przed uptywem terminu
sktadania ofert.

ll.2.2. Ekonomisk och finansiell kapacitet

lll.2.3. Teknisk kunskap och yrkeskunskap
En forteckning dver och kortfattad beskrivning av kraven:
W celu potwierdzenia, ze oferowana dostawa odpowiada jednoznacznie wymaganiom
okreslonym przez Zamawiajgcego, Zamawiajgcy zgda dostarczenia od Wykonawcy
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wypetnionych szczegotowych opisdw przedmiotu zaméwienia sporzgdzonych zgodnie z
zatgcznikami do SIWZ (odpowiednio do kazdej czesci) oraz zgodnie z pkt 3.3.151i 3.3.16 SIWZ.
Eventuella minimistandardnivaer:

Okreslono w zatgcznikach nr 1A, 1B i 1C do SIWZ.

lll.2.4. Information om reserverade kontrakt
lll.3. Sarskilda villkor for tjanstekontrakt
ll.3.1. Information om en viss yrkesgrupp

111.3.2. Personal som ska ansvara for utforandet av kontraktet

Avsnitt IV: Forfarande

IV.1. Typ av forfarande

IV.1.1. Typ av forfarande
Oppet

IV.1.2. Upplysningar om begréansningar av antalet kandidater som inbjuds

IV.1.3. Uppgifter om minskning av antalet I6sningar eller anbud under féorhandlingarna eller
dialogen

IV.2. Tilldelningskriterier

IV.2.1. Tilldelningskriterier
Det ekonomiskt sett mest fordelaktiga anbudet med hansyn till Kriterier nedan
1. Cena. Viktning 97
2. Termin wykonania przedmiotu zamowienia. Viktning 3

IV.2.2. Information om elektronisk auktion
En elektronisk auktion kommer att anvandas: nej

IV.3. Administrativ information

IV.3.1. Den upphandlande myndighetens referensnummer fér arendet
D/21/2015

IV.3.2. Tidigare offentliggérande angaende detta forfarande
nej

IV.3.3. Villkor for att erhalla forfragningsunderlag och kompletterande handlingar eller
beskrivande handling

IV.3.4. Sista datum for mottagande av anbud eller anbudsansoékningar
16.9.2015 - 10:00

IV.3.5. Uppskattat datum for avsandande av inbjudan till utvalda kandidater att lamna anbud
eller delta

IV.3.6. Sprak som far anvidndas i anbud eller anbudsansoékningar
polska.

IV.3.7. Minimiperiod under vilken anbudsgivaren ar bunden av sitt anbud
Antal dagar: 60 (fr.o.m. angivet datum for mottagande av anbud)
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IV.3.8. Anbudsoppning
Datum: 16.9.2015 - 10:30
Plats:
Opole

Avsnitt VI: Kompletterande upplysningar

VI.1. Ar detta en aterkommande upphandling
VI.2. Information om EU-medel

VI.3. Kompletterande upplysningar

VI.4. Overprévningsférfaranden

Vi.4.1. Behorigt organ vid 6verprovning
Officiellt namn: Krajowa Izba Odwotawcza
Postadress: ul. Postepu 17A
Ort: Warszawa
Postnummer: 02-676
Land: Polen
E-post: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48 224587840
Fax: +48 224587800

VI.4.2. Overprévning
Uppgifter om tidsfrist(er) for dverprévning: Odwotanie wnosi sie:
w terminie 10 dni od dnia przestania informacji 0 czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej
podstawe jego
whniesienia — jezeli zostaty przestane w sposob okreslony w art. 27 ust. 2 ustawy, albo w
terminie 15 dni — jezeli
zostaty przestane w inny sposéb — w przypadku gdy wartos¢ zaméwienia jest réwna lub
przekracza kwoty
okreslone w przepisach wydanych na podstawie art. 11 ust. 8. ustawy.

V1.4.3. Organ som kan lamna information om 6verprévning
Officiellt namn: Krajowa Izba Odwotawcza
Postadress: ul. Postepu 17A
Ort: Warszawa
Postnummer: 02-676
Land: Polen
E-post: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48 224587840
Fax: +48 224587800

VI.5. Datum da meddelandet sants
7.8.2015
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